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Sicherheitshinweise

Danke, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie
die Anleitung sorgféltig durch und beachten Sie alle Sicherheits- und

Bedienungshinweise. Bewahren Sie die Anleitung zum spéateren
Nachschlagen gut auf.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
WARNING: SHOCK HAZARD - DO NOT OPEN
AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRONIQUE - NE PAS OUVRIR
WARNUNG: ELEKTROSCHOCK GEFAHR - NICHT &FFNEN

A

Das Blitz-Symbol in einem gleichseitigen Dreieck warnt den Benutzer vor
gefahrlichen elektrischen Spannungen im Innern des Gerates, die bei nicht
bestimmungsgemafRem Gebrauch zu elektrischen Schlagen mit schadlichen
gesundheitlichen Folgen fuihren kénnen.

é q Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck weist Sie beim
oaer

Lesen der Dokumentation auf Gefahren bei der Bedienung und der
Pflege des Gerates hin.

Das Hinweis-Symbol informiert Sie beim Lesen der Dokumentation tber niitzliche
Hinweise und Tipps fur die Bedienung und Pflege des Geréates.

> & P

Stromversorgung

SchlieRen Sie das Netzteil an die Buchse DC 12V IN auf der rechten Seite des
Gerats an. SchlieRen Sie den Netzstecker an eine geerdete AC 100-240 V
Steckdose an. Haben Sie Probleme beim Einstecken des Netzsteckers in die
Steckdose, dann drehen den Stecker um 180° und stecken Sie ihn erneut ein.

| -2

Hinweise zum Umweltschutz

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tiber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem
Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, in der
Gebrauchsanleitung oder auf der Verpackung weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemaf ihrer Kennzeichnung wieder verwertbar. Mit
der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen
der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutze unserer Umwelt. Bitte fragen Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung
nach der zustandigen Entsorgungsstelle.
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A Achtung

Lesen Sie bitte diese Anleitung und beachten Sie alle Sicherheitshinweise.

Offnen Sie keinesfalls das Gehause des Gerats und versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren oder zu
modifizieren. Fehlfunktionen, Beschadigungen und elektrische Schlage kénnen die Folge sein.

Setzen Sie das Gerét niemals Regen, Nasse oder Feuchtigkeit aus. Fehlfunktionen, Beschadigungen und
elektrische Schlage kénnen die Folge sein.

Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats keine flichtigen Substanzen wie z. B. Lésungsmittel, um
Beschadigungen der Oberflache zu ver-
meiden. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen, trockenen Tuch.

Achten Sie auf eine ausreichende Luftzirkulation am Gerat. Stellen Sie das Gerat wahrend des Betriebs
nicht auf weiche Mdbel, Teppiche oder &hnliche Materialien, die die Luftzirkulation behindern kénnen.

Das Gerat darf nicht ibermé&Rig erwérmt oder in der Nahe von Warmequellen (z. B. Heizgeraten)
betrieben werden. Fehlfunktionen, Beschédigungen, Rauchentwicklung und Feuer kénnen die Folge sein.

SchlieRen Sie das Gerat nur an Netzsteckdosen an, die korrekt geerdet sind (Schutzerde). Die
Netzspannung muss mit der Betriebsspannung des Geréts Ubereinstimmen, die auf dem Gehéuse
angegeben ist. SchlieBen Sie das Gerat nur gemal den Herstelleranweisungen an andere elektrische
Geréate an.

Achten Sie darauf, dass die Kabel nicht beschadigt, gezerrt oder verdreht werden und kein Kurzschluss
entsteht.

Verwenden Sie nur das vom Hersteller angegebene oder zusammen mit dem Gerét gelieferte Zubehor.
Dies gilt auch fiir alle Halterungen und Befestigungen.

Stellen Sie das Gerat auf einen sicheren Platz, an dem es nicht verrut- schen oder
herunterfallen kann. Bei Verwendung in einem Fahrzeug muss das Geréat sicher befestigt
werden, um Verletzungen und Unfalle durch Verrutschen oder Herunterfallen zu
vermeiden. Aﬁ_A

Trennen Sie das Gerat bei Gewitter vom Spannungsnetz. Betreiben Sie das Gerat keinesfalls bei
Geuwitter. Fehlfunktionen, Beschadigungen und elektrische Schlage kénnen die Folge sein. Ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie das Geréat fur langere Zeit nicht benutzen. Lagern Sie das Geréat
an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

A Achtung

Bei Fehlfunktionen oder Beschadigung kdnnen Wartungs- oder Reparaturarbeiten erforderlich sein.
Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn es sichtbare Beschéadigungen aufweist. Lassen Sie Wartungs- und
Reparaturarbeiten nur durch qualifiziertes Service-Personal durchfiihren.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande und keine GefaRe mit Fliissigkeiten, wie z. B. Blumenvasen, auf
das Gerat.

Achten Sie darauf, dass keine Gegensténde oder Fliissigkeiten durch Offnungen oder Liiftungsschlitze in
das Gerat gelangen. Kurzschlisse, Beschadigungen, elektrische Schlage und Feuer kdnnen die Folge
sein.

Bertuihren Sie den LCD-Farbbildschirm nicht mit der bloRen Hand

Beachten Sie die Sicherheitshinweise zur wiederaufladebaren Batterie in Kap. 5.1.



1 Einleitung

Sehr geehrte Kunden,

wir danken lhnen fir den Kauf dieses digitalen Bilderrahmens. Bitte lesen Sie
diese Bedienungsanleitung und beachten die Hinweise und Tipps, damit Sie
dieses vielfaltige und geschmackvolle Produkt optimal Nutzen kénnen.

2 Inbetriebnahme

Sie kdnnen den digitalen Bilderrahmen hochkant oder quer aufstellen, bewegen
Sie den Halter in die entsprechende Position. Vergewissern Sie sich auf jeden
Fall, dass der digitale Bilderrahmen kippsicher steht. Verbinden Sie dann den
Bilderrahmen tber das mitgelieferte Netzteil mit der Stromversorgung.

Stecken Sie nun eine Speicherkarte in den Slot. Der digitale Bilderrahmen kann
die Kartentypen SD-Karte, MMC-Karte, Memory-Stick und USB-Speichermedien
lesen. Schliel3en Sie eine DVB-T Antenne an um das Gerat als DVB-T TV zu
nutzen.

Stellen Sie nun den Schalter auf der linken Seite des digitalen Bilderrahmens auf
,Oon“.
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3 Produktdetails
3.1 Der digitale Bilderrahmen
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1. Fernbedienungsempfanger POWER ON / OFF Schalter
2. Bildschirm FUNCTION MENU Taste
3. USB-Slot UP Aufwarts -Taste
4. Slot fur SD/MMC-Karten LEFT Links
5. Audio/Video Ausgang RIGHT Rechts
6. Antennenanschluss PLAY/PAUSE Play/Pause
7. Kopfhdrerausgang DOWN Abwarts - Taste
8. Lautsprecher



3.2 Die Fernbedienung

STANDBY
(U]
MUTE

DISPLAY

SUBTITLE

AUDIO

REPEAT/FAV

SPEAKER TFT on/off

d Standby Taste

DISPLAY Senderinformationen anzeigen

SPEAKER Lautsprecher ein /aus (nicht AV Ton)

TFT on/off Bildschirm ein/aus

MUTE Ton aus

1-9,0 Zifferntasten fir die Kanalwahl

SUBTITLE Untertitel Ein/Aus (wenn verflgbar)

AUDIO Audiomodus (wenn verfugbar)

REPEAT/EAV Wiede_rholfunktionen /
Favorit-Funktion an/aus

TV/RADIO Umschalten zwischen TV/Radio
ZOOM (VergroRern) /

ZOOM/EPG EPG (Elektronischer Programmfiihrer)

SETUP Einstellungen (Setup)
Play/Pause

STOP/TEXT Stopp / Videotext (Teletext)

MENU Hauptmeni anzeigen

A Richtungstaste / Foto horizontal
spiegeln / nachster Sender

v Richtungstaste / Foto vertikal spiegeln
| Letzter Sender
Bestatigen, Programm Liste im DTV

ENTER (DVB-T) Modus

4 Richtungstaste / Foto drehen

[ Richtungstaste / Foto drehen

EXIT Modus / Einstellung verlassen oder
zurtick zum vorherigen Sender

VOL+ Lautstarke erhdhen

VOL- Lautstérke verringern

dd Schneller Rucklauf

| 4 Schneller Vorlauf

44 Vorheriger Titel

PPl Nachster Titel
Uhr anzeigen

CLOCK (Bitte verlassen Sie zuvor den DVB-T Modus mit
der MENU Taste)
Kalender anzeigen

CALENDAR (Bitte verlassen Sie zuvor den DVB-T Modus mit
der MENU Taste)
In den USB Modus wechseln

USB (Bitte verlassen Sie zuvor den DVB-T Modus mit
der MENU Taste)
In den SD-Karten Modus wechseln

CARD (Bitte verlassen Sie zuvor den DVB-T Modus mit

der MENU Taste)




4 Erstinstallation

Bei der ersten Verwendung erscheint zunachst der Einrichtungsassistent:

Wahlen Sie ,Yes" und dricken Sie auf die OK-
Tasten um den Einrichtungsassistenten zu
starten.

Nehmen Sie im darauf folgenden Menu Einstellungen fur Ihre Region vor.
Waéhlen Sie Einstellungen, die Sie andern mdchten mit den Richtungstasten
(~ » v <) und bestétigen Sie die Anderungen mit der OK-Taste.

Waéhlen Sie nun mit den Richtungstasten die Schaltflache ,Next* (Vor) und
bestatigen Sie mit der OK-Taste um mit der Systemeinrichtung fortzufahren.

Mdéchten Sie DVB-T Programme empfangen
kénnen Sie im Anschluss die automatische
Sendersuche durchfiihren. Schliel3en Sie
zunachst eine DVB-T Antenne am
Antennenanschluss des Geréates an.

Wabhlen Sie unter ,Country” (Land) das Land, in
dem Sie das Geréat betreiben mochten.

Fur Deutschland wéhlen Sie hier ,Germany*“.
Bestatigen Sie mit der OK-Taste.

Unter ,Language” (Sprache) kann die
Menisprache eingestellt werden.

Fir Deutschland wéahlen Sie hier ,,German®.
Bestatigen Sie mit der OK-Taste.

Wahlen Sie unter ,Time Zone“ die Zeitzone, die
in lhrem Land gilt.

Fiar Deutschland wahlen Sie hier ,GMT+01:00".
Bestatigen Sie mit der OK-Taste.




5 Bedienung

Sie kdnnen den digitalen Bilderrahmen entweder mit den Tasten auf der
Ruckseite oder tber die mitgelieferte Fernbedienung steuern.

Schalten Sie den digitalen Bilderrahmen mit der Ein/Aus-Taste oder der Standby-
Taste ein. Bei der Erstinstallation erscheint zunéchst der Einrichtungsassistent.

Waéhlen Sie dann mit den Tussday

H

Richtungstasten das gewinschte
Speichermedium aus und bestéatigen
Sie mit der OK-Taste.
E’ HINWEIS:
Dieser digitale Bilderrahmen wird mit der Werkseinstellung in englischer Sprache
geliefert. Um Deutsch einzustellen, driicken Sie die Schnellwahltaste ,Setup”.
Wahlen Sie dort den Punkt ,System Setting“. Bestatigen sie mit OK und driicken
Sie zwei Mal die » Taste. aus und Wahlen Sie mit den a /« Tasten ,German” aus
der Liste aus. Bestatigen Sie mit der OK-Taste.

5.1 Digital TV (DVB-T)

Verwenden Sie die Richtungstasten und wéhlen Sie ,Digital TV* aus dem
Hauptmendi. Driicken Sie auf OK um die Funktion zu starten.

DPE Setup Agcessories

Tastenbelegung im DVB-T Modus

Taste Funktion

TV/Radio Wechseln zwischen TV und Radio

Info Senderinformationen anzeigen

0-9 Senderauswabhl

EXIT Wechseln zwischen dem aktuellen und zuletzt gesehenen
Sender, DVB-T Einstellungen verlassen

FAVORITE Favoriten Modus ein-/ausschalten

SETUP Einstellungen

OK Senderliste anzeigen

alw Néchster Sender / Letzter Sender

MENU Zurlick zum Hauptmeni (Modus Verlassen)

TEXT Videotext (TTX) starten

EPG EFG (El. Programmfiihrer) starten

Vol+/Vol-/ 4« / » Lautstarke erhéhen / verringern

ROT Audio Sprache

GRUN Untertitel anzeigen

GELB Keine Funktion

BLAU Keine Funktion

E’ DVB-T Radio ist nur in wenigen Bereichen verfiigbar. Verschiedene Audio
Sprachen und Untertitel werden nur von wenigen Sendern zur Verfligung gestellt.

E’ Bitte beachten Sie, dass die Tasten CARENDAR, CLOCK, CARD und USB nicht
im DVB-T Modus verfligbar sind.




- 5.2 DPF Funktionen

Verwenden Sie die Richtungstasten und wéhlen Sie ,DPF* aus dem Hauptmen.
Driicken Sie auf OK um die Funktion zu starten.

Bitte achten Sie darauf, dass die Beschriftung der Speicherkarte nach
hinten weist.

Verwenden Sie die ,Repeat” Taste um verschiedene Wiederholfunktionen zu
wéahlen. Wahlen Sie den gewlnschten Modus und starten Sie dann die
Wiedergabe. Jeder Tastendruck &ndert die Funktion nach folgendem Schema:
Aus (Off) — Alle Titel, Videos oder Fotos werden einmal wiedergegeben.

Titel (Track) — Der aktuelle Titel wird wiederholt wiedergegeben.

Ordner (Folder) — Der aktuelle Ordner wird wiederholt wiederggeben.

Alle (All) — Alle Titel, Videos oder Fotos werden wiederholt wiedergegeben.

5.2.1 Bilder betrachten (Photo)

Verwenden Sie die Richtungstasten und wéhlen Sie ,Digital TV* aus dem DPF
Mendu. Drucken Sie auf OK um die Funktion zu starten.

Taste Funkion

TV/Radio Zum TV Modus wechseln

Info Bildinformationen anzeigen
M/ oM Vorheriges Bild / Nachstes Bild
SETUP Einstellungsmenu 6ffnen
PLAY/PAUSE  Slideshow Play/Pause

STOP Stoppt die Slideshow und 6ffnet die Bildvorschau
REPEAT Wiederholfunktionen wéhlen

- Horizontal spiegeln

v Vertikal spiegeln

4 Bild nach links drehen

» Bild nach rechts drehen

EXIT Zuriick zum DPF Menu

MENU Zurtck zum Hauptmeni



Bildvorschau Modus

Verwenden Sie den Bildvorschau Modus um
Ihre Fotos fur die Slideshow zu drehen oder
um einzelne Bilder schnell auszuwéhlen.
Wahlen Sie “Rotate” (Drehen) um die
Drehfunktion zu 6ffnen und driicken Sie OK.
Waéhlen Sie das zu drehende Bild mit den
Pfeiltasten aus und driicken Sie auf OK.
Waéhlen Sie mit den Richtungstasten “Reset” aus und bestéatigen Sie mit Ok um
die gedrehten Bilder wieder zurtick zu setzen oder wahlen Sie “Return” fur die
Ruckkehr zur Bildvorschau.

Mit den ¢/ Tasten konnen die einzelnen Seiten der Bildvorschau angezeigt
werden.

Waéhlen Sie “Slideshow” und bestatigen Sie mit Ok um die Slideshow zu starten.

(i] HINWEIS:
Bitte starten Sie die Slideshow nur wie oben beschrieben. Anderenfalls
werden die gedrehten Bilder nicht gespeichert.
Verwenden Sie die “Exit” Taste der Fernbedienung nur um lhre
Anderungen zu verwerfen und um zuriick zum DPF Menii zu gelangen.
Bei der Riickkehr in das DPF- oder Haupfmeni werden die gedrehten
Bilder zuriickgesetzt.
Der Bildvorschau Modus ist nur verfigbar, wenn diese Funktion im
DPF Setup aktiviert wurde. (Kapitel 6.1 — Photo Setting - Browse)

5.2.2 Musik héren (Music)

Verwenden Sie die Richtungstasten und wahlen Sie ,Music* aus dem DPF Mend.
Driicken Sie auf OK um die Funktion zu
starten.

Alle auf dem angeschlossenen
Speichermedium verfiigbaren MP3 Titel
werden nun in lhrer Ordnerstruktur angezeigt.
Waéhlen sie einen Titel und driicken Sie die
"Play/Pause" Taste um die Wiedergabe zu
starten.

—
I
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Taste Funktion

TV/Radio Zum TV Modus wechseln
«/m Rucklauf / Schneller Vorlauf
M/ wl Vorheriger Titel / Nachster Titel
SETUP Einstellungen

PLAY/PAUSE Play/Pause

al~v ][] Richtungstasten zur Datei-/Ordnerauswahl
OK Ordner, Datei 6ffnen

REPEAT Wiederholfunktionen wahlen
EXIT DPF Menu aufrufen

MENU Zuriick zum Hauptmend

Vol+ / Vol- Lautstarke erhdhen / verringern

5.2.3 Bilder mit Hintergrundmusik (Photo+Music)

Verwenden Sie die Richtungstasten und wéhlen Sie ,,Photo+Music* aus dem DPF
Mendu. Drucken Sie auf OK um die Funktion zu starten. Eine Slideshow aller
Fotos startet automatisch. Sind auf dem gleichen Datentrager Musikdateien im
MP3 Format hinterlegt, werden diese gleichzeitig im Hintergund wiedergegeben.
Driicken Sie die USB oder CARD Taste um um diese Funktion im DPF Modus

direkt zu starten.

5.2.4 Videos betrachten (Movie)

Verwenden Sie die Richtungstasten und wahlen
Sie ,Movie" aus dem DPF Menu. Driicken Sie

auf OK um die Funktion zu starten. Alle auf dem
angeschlossenen Speichermedium verfligbaren
und unterstitzten Video Formate werden in lhrer
Ordnerstruktur angezeigt. Wahlen Sie eine Datei
und drucken Sie die "Play/Pause” Taste um die Wiedergabe zu starten.

Taste Funktion

TV/Radio Zum TV Modus wechseln

Info Dateiinformationen anzeigen
4/ » Ricklauf / Schneller Vorlauf
4/ oM Vorheriger Titel / Nachster Titel
SETUP Einstellungen

PLAY/PAUSE Play/Pause

REPEAT Wiederholfunktionen wahlen
EXIT DPF Meni aufrufen

MENU Zurtck zum Hauptmeni

Vol+ / Vol- Lautstarke erhéhen / verringern

12



5.2.5 Bilderliste bearbeiten (Edit)

11}
Verwenden Sie die Richtungstasten und wahlen Sie ,Edit* aus dem DPF Mendl.
Driicken Sie auf OK um die Funktion zu starten.
Kopieren (Copy)
Wahlen Sie “Copy” um Fotos in die Favoritenliste zu kopieren (Interner Speicher).
Wahlen Sie nun die zu kopierenden Fotos mit den Richtungstasten aus und
markieren Sie diese durch driicken der OK Taste.
Verwenden Sie die < und » Tasten um auf die Schaltflache “Save” zu wechseln
und die Fotos auf dem internen Speicher zu speichern oder wahlen Sie “EXIT”
um ohne Speicherung zum DPF Menii zurtick zu kehren. Bestatigen Sie jeweils
mit der OK Taste.
Loschen (Delete)
Waéhlen Sie “Delete” um Fotos vom internen Speicher zu léschen oder um die
Anzeigereihenfolge der Bilder zu andern.
Verwenden Sie die Richtungstasten um “Delete” zum l6schen oder “Sort” zur
Veranderung der Reihenfolge zu wahlen. Bestatigen Sie lhre Wahl mit der OK
Taste.
Waéhlen Sie im Loschmodus das zu I6schende Bild mit den Richtungstasten aus
und lI8schen Sie das markierte Bild durch driicken der OK oder Play Taste.
Durch die Wahl von “Delete all” und dricken der OK Taste werden alle Bilder auf
dem internen Speicher geléscht. Wahlen Sie “Return” und bestéatigen Sie mit OK
um zum Bearbeitungsmodus zurlick zu kehren.

Wahlen Sie im ,Sort“-Modus das Bild, dessen Position sie verandern mdchten mit
den Richtungstasten aus und markieren Sie es durch driicken der OK-Taste.
Bewegen Sie das Bild nun mit Hilfe der Richtungstasten an die gewlinschte
Position und driicken Sie auf OK um den Vorgang abzuschlieRen.

Waéhlen Sie nun “Slideshow” und bestéatigen sie mit der OK Taste um die
Slideshow zu starten oder kehren Sie mit “Return” in den Bearbeitungsmodus
zurdck.

Driicken Sie die EXIT Taste auf der Fernbedienung um in das DPF Menu zuriick
Zu gelangen.

Der interne Speicher kann bis zu 15 Fotos speichern.
Bis zu 10 Bilder kénnen gleichzeitig in den internen Speicher Ubertragen
werden.

13



- 5.2.6 Favoriten betrachten (Favorite)

@l Verwenden Sie die Richtungstasten um den Mentpunkt ,Favorite“ aus dem DPF
Menl zu wahlen und bestatigen Sie mit der OK Taste. Die Slideshow Ihrer
Favoriten startet direkt.

6 Einstellungen

m Das Einstellungsmenti fiir den DVB-T Empfang (DTV Menu) ist nur
verfugbar, wenn zuvor der DTV Modus (DVB-T) aufgerufen wurde. Analog
ist das DPF Setup (Einstellungen fir die Bildanzeige) nicht im DTV Modus
erreichbar.

6.1 DPF Einstellung (DPF Setup)

Waéhlen Sie "Setup" aus dem Hauptmeni und bestéatigen Sie mit OK oder driicken
Sie die “Setup" Taste. Wahlen Sie “DPF Setup”
und drucken Sie auf OK. Wahlen Sie mit a/~+
die Einstellung, die Sie &ndern méchten.
Offnen Sie die Einstellung mit den « / » Tasten
und verandern Sie diese mit den a/+~ Tasten.
Bestatigen Sie die Anderungen mit OK.
Navigieren Sie in gleicher Weise zur Schaltflache “Exit” und driicken Sie auf OK
um das Meni zu verlassen.

14



Foto Einstellungen (Photo Setting)

Intervall Zeit Sellen Sie ein, wie lange jedes einzelne Bild angezeigt
(Intervall Time) werden soll. Ist die Funktion ausgeschaltet (Aus, Off) kdnnen
Sie die Fotos nur manuell wechseln.

Ubergangseffekte | Wahlen Sie den Ubergangseffekt zwischen den Bildern.
Transition Effect

Anzeige Modus Wahlen Sie den Anzeigemodus:

(Show Type) Fit screen — Bilder werden im Originalformat angezeigt.

Full screen — Bilder werden im Vollbild angezeigt. Der oberen
und untere Bildrand wird hierbei abgeschnitten.
Das Seitenverhéltnis bleibt unverandert.

Vorschaumodus | Andert die Ansicht wenn die Slideshow unterbrochen wurde.
(Browse) Thumbnail — Zeigt Vorschaubilder der Fotos an.
File Manager — Zeigt die Dateistrucktur des Datentragers.

Automatische Wiedergabe (Auto-Play)

Schaltet die automatische Wiedergabe der Modi Photo, Music und Movies ein

(On) oder aus (Off). Ist die Funktion eingeschaltet “On” startet die Wiedergabe
automatisch, sobald eine der DPF Funktionen aus dem DPF Menu ausgewahlt
und geoffnet wurde.

Exit (Verlassen)
Navigieren Sie zu diesem Symbol und driicken sie auf OK um das
Einstellungsmenii zu verlassen.

6.2 DVB-T Einstellungen (DTV Setup)

Das DTV Setup ist nicht direkt tiber das Setup Meni wahlbar. Bitte folgen
Sie zum Aufrufen dieser Funktion der nachfolgenden Beschreibung.

Wahlen Sie "Digital TV" aus dem Hauptmeni
und bestatigen Sie mit OK.

Driicken Sie erst jetzt die “Setup” Taste der
Fernbedienung um das Einstellungsmeni zu
offnen.

Waéhlen Sie den Menlpunkt “DTV Menu” und
dricken Sie auf OK.

Waéhlen Sie mit a/+ die Einstellung, die Sie andern méchten.

Offnen Sie die Einstellung mit den < / » Tasten und verandern Sie diese mit den
a /v Tasten. Bestétigen Sie die Anderungen mit OK.

Navigieren Sie in gleicher Weise zur Schaltflache “Exit” und dricken Sie auf OK
um das Meni zu verlassen.

15
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Program List (Programm Liste)

Verwenden Sie diese Funktion um die
gespeicherten Sender zu bearbeiten.

Waéhlen Sie “TV Program” oder “Radio
Program” und bestatigen Sie mit OK um die
gespeicherten TV oder Radio Sender zu
bearbeiten. Sie haben die Mdglichkeit Sender
als Favoriten zu markieren, die Senderposition zu andern oder Sender aus der
Senderliste zu ldschen.

Wabhlen Sie den Sender, den Sie bearbeiten mdchten mit den a /~ Tasten aus.
Waéhlen sie nun die Funktion, die Sie ausfihren méchten mit den <« /» Tasten.

Mark as Favorite (Als Favorit markieren)
Stellen Sie sicher, dass Sie sich in der Spalte
“Favor” befinden (Dunkelblaues Feld).
Wahlen Sie den Sender, den Sie markieren
mochten und driicken Sie OK.

Move station (Senderposition &ndern)

Stellen Sie sicher, dass Sie sich in der Spalte “Move” befinden (Dunkelblaues
Feld). Wahlen Sie den Sender, den Sie verschieben méchten und driicken Sie
OK. Verschieben Sie den Sender mit den Richtungstasten an die gewunschte
Position und driicken Sie erneut OK.

Delete station (Sender l6schen)
Stellen Sie sicher, dass Sie sich in der Spalte “Del” befinden (Dunkelblaues Feld).
Wahlen Sie den Sender, den Sie |[6schen mochten und driicken Sie OK.

m Der geléschte Sender wird beim verlassen der Funktion geldscht. Geléschte
Sender kdénnen nur durch einen neuen Sendersuchlauf wiederergénzt werden.

Driicken Sie “Exit” um die Anderungen zu speichern und das Menii zu verlassen.

Sort (sortieren)
Uber die Funktion “Sort” kbnnen die Sender nach Name, Service ID oder
Kanalnummer sortiert werden.

Program Search (Sendersuche)

Automatic Search (Automatische Suche)-
Automatische Sendersuche fir DVB-T TV und
DVB-T Radiosender.

Manual Search (Manuelle Suche)- Manuelle
Suche nach Kanalnummer.
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Parental Control (Kindersicherung)
Verwenden Sie diese Funktion um Sender zu
sperren. Ein gesperrter Sender kann nur noch
nach Eingabe eines Passworts angezeigt werden.
Das werksseitig eingestellte Passwort ist “6666”.
Channel Lock (Sender sperren)— Aktiviert oder
deaktiviert die Sperrfunktion.

Parental Setting (Sicherungseinstellungen) — Wahlen Sie den Sender, der
gesperrt werden soll mit den a /~ Tasten und bestétigen Sie mit OK. Driicken
Sie “Exit” um die Anderungen zu speichern und das Menii zu verlassen.

Das Passwort kann in den Systemeinstellungen verandert werden:
System Setting — Preference — Change PIN (Kapitel 6.3)

System Setting (System Einstellungen)
Country (Landereinstellung)
Wahlen Sie das Land flir die Sendersuche.

Language (Sprache)
Wahlen Sie die Spracheinstellungen fur den
Tonkanal und Untertitelinformationen.

Unterschiedliche Sprachen oder Untertitelinforamtionen sind nur bei
wenigen Sendern und Sendungen verfugbar.

GMT Usage (Autom. Zeiteinstellung)
Aktivieren oder deaktivieren Sie die automatische Zeiteinstellung.

Time Zone (Zeitzone)
Einstellen der Zeitzone.

Region Wahrend der Winterzeit Wahrend der Sommerzeit
England+ Portugal +00:00 +00:01

West Europa +00:01 +00:02
(Deutschland, Frankreich, ...)

Ost Europa +00:02 +00:03

System Schedule (Zeitplan einstellen)

Tragen Sie Sendungen in den Zeitplan ein. Das
Gerét schaltet zum richtigen Zeitpunkt
automatisch zum gewinschten Sender um.
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Mode Aufgabe aktivieren oder deaktivieren.

Frequency Zeitintervall der Aufgabe
(Einmal(Once), Téaglich(Daily), Wochentlich(Weekly))

Channel Type | Wahlen Sie TV oder Music (Radio) als Quelle.

Channel No Wabhlen Sie die Sendernummer

Time Setting Wahlen Sie Start und Endzeitpunkt der Aufgabe.

m Fur diese Funktion muss das Gerat an oder im Standby Modus sein.

Exit (Verlassen)
Navigieren Sie zu diesem Symbol und driicken sie auf OK um das
Einstellungsmeni zu verlassen.

6.3 System Einstellungen (System Setting)

Waéhlen Sie "Setup” aus dem Hauptmeni und
bestatigen Sie mit OK oder driicken Sie die
“Setup” Taste. Wahlen Sie “ System Settings ”
und driicken Sie auf OK. Wéhlen Sie mit a/~
die Einstellung, die Sie andern méchten.
Offnen Sie die Einstellung mit den « /» Tasten
und verandern Sie diese mit den /v Tasten. Bestatigen Sie die Anderungen mit
OK. Navigieren Sie in gleicher Weise zur Schaltflache “Exit” und driicken Sie auf
OK um das Menu zu verlassen.

Language Setup (Spracheinstellung)
Andern der Menlsprache und des Textformats.

Menusprache dndern

1. Dricken Sie die “SETUP” Taste und wéhlen Sie “System Setting” mit Hilfe der
/v Tasten.

2. Driicken Sie Ok um die Einstellung zu 6ffnen. Das erste Symbol “Language
Setup” ist markiert.

3. Driicken Sie zwei Mal die » Taste um in die Spracheinstellung zu gelangen.

4. Wahlen Sie mit a/+~ die gewlinschte Sprache und bestatigen Sie mit OK.
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Display Setup (Bildeinstellung)

TV Standard TV Standard andern

Display Type Andern der Bilddarstellung.

4:3 PS — Schneidet den oberen und unteren Rand eines
normal formatigen Bildes ab um ein korrektes
Seitenverhaltnis zu erziehlen.

4:3 LB - Erzeugt eine Breitbildsimulation mit schwarzen
Balken am oberen und unteren Bildrand.

16:9 - Vollbildanzeige im 16:9 Foramt.

Brightness Waébhlen Sie eine Voreinstellung: Normal, Bright or Soft.
Contrast Einstellen des Kontrastwertes

TFT Brightness | Einstellen der Helligkeit

TFT Contrast Einstellen des Kontrastwertes

TFT Saturation Einstellen der Farbséttigung

Preference (Voreinstellungen)

Ul Style Andern Sie das Farbschema der Meniis und
Bildschirmhinweise.

Change PIN Andern des Passworts.

(PIN Andern)

Default Stellt die Werkseinstellngen wieder her.

VER Anzeige der Firmware und Hardware Version

Exit (Verlassen)
Navigieren Sie zu diesem Symbol und driicken sie auf OK um das
Einstellungsmeni zu verlassen.

7 Zubehor (Accessories)

In diesem Bereich finden Sie einige Zusatzfunktionen.
Wahlen sie die gewtinschte Funktion mit
den <« /» Tasten und bestétigen Sie mit
OK.

E’ Damit die folgenden Funktionen sicher genutzt werden kdnnen sollte das Geréat
dauerhaft mit dem Netzteil verbunden sein und der Hauptschalter auf der
Rickseite sich in Position ,On“ befinden.

m Bitte beachten Sie, dass die Tasten CARENDAR, CLOCK, CARD und USB nicht
im DVB-T Modus verfiigbar sind.
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- 7.1 Kalender

m

Driicken Sie die Calendar-Taste um Kalender und Zeit direkt anzuzeigen.

Display (Anzeigen)

Ist “Display” markiert driicken Sie auf OK um den Kalender anzuzeigen.
Set Date (Datum einstellen))

Markieren Sie mit den a/+~ Tasten “Set Date”
und drucken Sie auf OK.

Waéhlen Sie den einzustellenden Wert mit Hilfe
der «/» Tasten.

Andern Sie den markierten Wert mit den a /v
Tasten.

Navigieren Sie mit den « /» Tasten nach
einstellen der Werte auf die Schaltflache ,,OK"
zum Speichern oder ,CANCEL" fiir Abbruch.
Bestatigen Sie durch drucken auf OK.

Exit

Waéhlen Sie “Exit” und bestéatigen Sie mit OK um zum Zubeh6érmeni zurlick zu
kehren. Alternativ kdbnnen Sie zu jeder Zeit die ,Exit* Taste driicken.

7.2 Uhr (Clock)

Driicken Sie die Clock-Taste um die Zeit direkt
anzuzeigen.

Display

Ist “Display” markiert driicken Sie » und
wahlen sie mit a /v ob nur die Uhr oder
Kalender und Uhr angezeigt werden sollen. Driicken Sie zur Bestatigung auf OK.
Set Date (Datum einstellen))

Markieren Sie mit den a/+ Tasten “Set Date” und driicken Sie auf OK.

Waéhlen Sie den einzustellenden Wert mit Hilfe der « /» Tasten.

Andern Sie den markierten Wert mit den «/~ Tasten.

Navigieren Sie mit den « /» Tasten nach einstellen der Werte auf die
Schaltflache ,OK" zum Speichern oder ,CANCEL" fir Abbruch. Bestatigen Sie
durch drucken auf OK.

Exit

Wahlen Sie “Exit” und bestatigen Sie mit OK um zum Zubehdrmenii zuriick zu
kehren. Alternativ kbnnen Sie zu jeder Zeit die ,Exit* Taste driicken.
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7.3 Alarm

Enable

Ist “ Enable” markiert driicken Sie » und wéhlen
sie mit a/~ ob die Alarmfunktion eingeschaltet
(On) oder ausgeschaltet (Off) sein soll. Driicken
Sie zur Bestétigung auf OK.

Set Time (Zeit einstellen)

Markieren Sie mit den a/+ Tasten “Set Time” und drlicken Sie auf OK.
Wabhlen Sie den einzustellenden Wert mit Hilfe der « /» Tasten.

Andern Sie den markierten Wert mit den /v Tasten.

Navigieren Sie mit den « / » Tasten nach einstellen der Werte auf die
Schaltflache ,OK" zum Speichern oder ,CANCEL" fur Abbruch. Bestétigen Sie
durch drucken auf OK.

Exit

Wahlen Sie “Exit” und bestatigen Sie mit OK um zum Zubehdrmeni zurtick zu
kehren. Alternativ kdnnen Sie zu jeder Zeit die ,Exit* Taste driicken.

7.4 Autom. Ein-/Ausschalten (Auto-Power)

Power On Enable

(Automatisches Einschalten)

Ist “Power On Enable” markiert driicken Sie »
und wéhlen sie mit a/+ ob die Funktion
eingeschaltet (On) oder ausgeschaltet (Off) sein
soll. Drucken Sie zur Bestatigung auf OK.
Power Off Enable (Automatisches Ausschalten)

Ist “Power Off Enable” markiert driicken Sie » und wéhlen sie mit a/+~ ob die
Funktion eingeschaltet (On) oder ausgeschaltet (Off) sein soll. Driicken Sie zur
Bestatigung auf OK.

Set Time (Zeit einstellen)

Markieren Sie mit den a/~ Tasten “Set Time” und driicken Sie auf OK.
Waéhlen Sie den einzustellenden Wert mit Hilfe der « /» Tasten.

Andern Sie den markierten Wert mit den /v Tasten.

Navigieren Sie mit den « /» Tasten nach einstellen der Werte auf die
Schaltflache ,OK" zum Speichern oder ,CANCEL" fur Abbruch. Bestétigen Sie
durch dricken auf OK.

Exit

Wabhlen Sie “Exit” und bestéatigen Sie mit OK um zum Zubehdérmeni zurick zu
kehren. Alternativ kdbnnen Sie zu jeder Zeit die ,Exit* Taste driicken.
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8 Technische Daten

Kompatible Speicherkarten: SD, MMC-Karten, Memory Stick
und USB Speichermedien

7" 16:9 TFT Display

Bildschirmaufldsung: 480 x 234 Pixel

Abmessungen: 217 x 141 x 26 [mm]

Gewicht: 421g

Stromversorgung: 100-240 Volt - 12 Volt, 1.5 Amp
Leistungsaufnahme 12W

9 Garantiebedingungen

Die nachstehenden Bedingungen beinhalten die Voraussetzungen und den Umfang unserer Garantie-
leistungen und lassen unsere gesetzlichen und vertraglichen Gewahrleistungsverpflichtungen
unberihrt.

Fir unsere Produkte leisten wir Garantie geméaR nachfolgenden Bedingungen:

1.
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Wir geben 24 Monate-Gewahrleistung fiir Axdia-Produkte. Innerhalb von 12 Monaten ab
Kaufdatum beheben wir unentgeltlich nach Massgabe der folgenden Garantiebedingungen
Schaden oder Mangel am Produkt. Bei einem Mangel oder Defekt, der spater als 12 Monate
nach dem Kaufdatum festgestellt wird, mu3 fur eine Garantiereparatur ein Fabrikationsfehler
nachweislich vorliegen.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Batterien und andere Teile, die zu den Verbrauchsgiitern
zahlen, leicht zerbrechliche Teile, wie z.B. Glas oder Kunststoff sowie Defekte aufgrund des
normalen VerschleiRes. Eine Garantiepflicht wird nicht ausgeldést durch geringfigige
Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit, die fur die Wert- und Gebrauchstauglichkeit des
Produkts unerheblich sind, durch Schaden aus chemischen und elektrochemischen
Einwirkungen, von Wasser sowie allgemein aus anormalen Bedingungen.

. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich

instand gesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden. AXDIA behélt sich das Recht auf
Austausch gegen ein gleichwertiges Ersatzgerat vor, falls das eingesandte Produkt innerhalb
eines angemessenen Zeit- und Kostenrahmens nicht instand gesetzt werden kann. Ebenso kann
das Produkt gegen ein anderes gleichwertiges Modell ausgetauscht werden. Instandsetzungen vor
Ort kdnnen nicht verlangt werden. Ersetzte bzw. getauschte Teile gehen in unser Eigentum tber.
Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen
werden, die hierzu von uns nicht ermachtigt sind, oder wenn unsere Produkte mit Ergdnzungs-
oder Zubehdrteilen versehen werden, die nicht auf unsere Produkte abgestimmt sind.

. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine

neue Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fir eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist
fur das ganze Produkt.

. Weitergehende und andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz auBerhalb des

Produkts entstandener Schaden sind — soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich
angeordnet ist — ausgeschlossen. Wir haften also nicht fur zuféllige, indirekte oder sonstige
Folgeschaden aller Art, die zu Nutzungseinschrankungen, Datenverlusten, GewinneinbufRen
oder Betriebsausfall fihren.



Geltendmachung eines Garantiefalles

E

1.Um den Garantieservice in Anspruch zu nehmen, mussen Sie Kontakt mit AXDIA Service-
Center Uber Email, per Fax oder Telefon aufnehmen (Kontaktdaten siehe unten). Ebenso steht
Ihnen dafur unser Serviceformular auf unserer Webseite oder auf der Rickseite der
Garantiebedienungen zur Verfligung.

2. AXDIA Service-Center wird versuchen, lhr Problem zu diagnostizieren und zu I6sen. Wird ein
Garantiefall festgestellt, erhalten Sie eine RMA Nummer (Return Material Authorization) und
werden gebeten, das Produkt zu AXDIA einzusenden.

ACHTUNG:
AXDIA nimmt nur Sendungen an, die mit einer RMA-Nummer versehen sind.

Fir die Einsendung des Produktes ist folgendes zu beachten:

1. Die Sendung ist ausreichend frankiert, versichert und transportgerecht einzusenden. Dem
Produkt darf kein Zubehor beigefigt sein (keine Kabel, CD's, Speicherkarten, Handbucher,
etc.), wenn nicht von AXDIA Service-Center anders bestimmt.

2. Die RMA-Nummer ist sichtbar und lesbar von auf3en auf der Verpackung zu vermerken.

3. Eine Kopie des Kaufbelegs muss als Garantienachweis beigefiigt werden.

4. Nach Eingang des eingesandten Produkts leistet AXDIA Garantie gemafR Garantiebedienungen
und sendet das Produkt frei Haus versichert zuriick.

AuBerhalb der Garantie

AXDIA kann einen Serviceanspruch aufRerhalb der Garantie ablehnen. Willigt AXDIA in
einen Service aufBerhalb der Garantie ein, so werden alle Instandsetzungs- und
Transportkosten in Rechnung gestellt.

AXDIA nimmt keine Sendungen an, die nicht zuvor von AXDIA durch RMA (Return
Material Authorization) genehmigt wurden.
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